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	 Abstract
	 This article aims to explore the contribution of “Bud Book”, an ancient document of Southern Thailand, ways of life 
in local communities. This article focuses on 1) the significance of Bud Book in terms of education, language, arts, public 
administration and beliefs, 2) its formats and script alphabet letters, 3) its types, 4) procedures for making Bud Book and 
a record of content, 5) its benefits and problems at present, 6) its preservation, and 7) conclusion.
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	 บทคััดย่่อ
	 บทความวิิชาการฉบัับน้ี้�เป็็นการนำเสนอเกี่่�ยวกัับหนัังสืือบุุดเอกสารโบราณภาคใต้้ที่่�ควรค่่าต่่อการศึึกษา ประกอบด้้วย 1) ความสำคััญของ
หนังัสือืบุดุด้า้นการศึึกษา ภาษา ศิลิปกรรม การบริิหารราชการแผ่น่ดินและความเชื่่�อ 2) คุณุลักัษณะของหนัังสือืบุดุเกี่่�ยวกับัรูปูเล่ม่และตััวอัักษรที่่�ใช้ ้
3) ประเภทของหนังัสือืบุดุ 4) กรรมวิธิีกีารทำและการบันัทึกึเนื้้�อหาลงในหนังัสือืบุดุ 5) สภาพปัจัจุบุันัในแง่ท่ี่่�เป็น็ประโยชน์แ์ละปัญัหาของหนังัสือืบุดุ 
6) การอนุุรัักษ์์หนัังสืือบุุด 7) บทสรุุป
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	 บทนำำ� (Introduction)
	 “หนัังสืือบุุด”เป็็นเอกสารตััวเขีียนซึ่่�งจััดว่่าเป็็นเอกสาร 
ชั้้�นต้้นที่่�เกิิดจากการผลิตเอกสารของคนรุ่่�นเก่่าที่่�พยายามบัันทึก
เหตุกุารณ์ ์เรื่่�องราวต่า่งๆ ทางประวัตัิศิาสตร์ ์ให้ร้ายละเอีียดเกี่่�ยว
กับัธรรมะ โหราศาสตร์ ์เวทมนต์ค์าถา ตำรายา กฎหมาย จิติรกรรม 
ตำนาน นิิทาน นิิยาย ภาษา และตััวอัักษร ซึ่่�งคนส่่วนใหญ่่หรือื
คนภาคกลางมักัเรีียกหนังัสืือบุดุว่่า “สมุุดไทย” หรืือ “สมุดุข่่อย” 
เพราะทำมาจากเปลือกข่อ่ย ในขณะที่่�คนภาคเหนือืเรีียกว่า่ “ปั๊๊�บ” 
หรือื “พัับสา” และคนภาคใต้เ้รีียกว่่า “หนัังสืือบุุด” หรืือ “บุุด” หรืือ 
“หมุุด” เพราะทำจากพืืชที่่�มีีส่วนผสมของย่่านกฤษณา หรืือ
ในบางท้้องถิ่่�นของภาคใต้้ก็็มีีเรีียกว่่า “หนัังสืือปริิดหนา” หรืือ 
“หนังัสือืกริดิหนา” ร่ว่มด้้วย (National Library of Thailand, 
2009; Ruangnarong, 1990; Sangthong, 1997; Siworapojana 
& Saengthap, 1999; Tattanakate, 1997) ทั้้�งนี้้�จากการศึกึษา 
พบว่่า คำว่่า “บุดุ” หรือื “หมุดุ” สันันิษิฐานว่ามาจากคำว่่า “ปุสุตก” 
ในภาษาสันัสกฤตซึ่่�งแปลว่า่หนังัสือื และภาษาบาลีีว่า “โปตถก” 
ซึ่่�งหมายถึึงคััมภีีร์์ใบลาน ผ้้า เปลืือกไม้้ และรููปปั้้�น หรืืออีีก 
นัยัหนึ่่�งคำว่า่ “บุดุ” อาจจะมาจากคำว่า่ “ปุฏุ” ในภาษาสันัสกฤต 
แปลว่่า การพัับ ซึ่่�งมีีลัักษณะใกล้้เคีียงกัับหนัังสืือบุุด คืือ เป็็น
หนังัสือืพับั ดังันั้้�น คำว่า่ “บุดุ” จึงึน่า่จะหมายถึงึหนังัสือืที่่�ทำด้ว้ย
เปลือืกไม้้แล้ว้พับัเป็น็ชั้้�นๆ ส่ว่นคำว่่า “หมุุด” จะเป็น็คำเดีียวกัับ 

คำว่่าสมุุดหรืือไม่่นั้้�นไม่่สามารถยืืนยัันได้้ แต่่ที่่�แน่่ชััดคืือ ชาวใต้้
ส่ว่นใหญ่จ่ะออกเสีียงคำว่า่ “สมุดุ” เป็น็ “มุดุ” และอาจกลายเป็็น 
“บุุด” ในเวลาต่่อมา (Nangsubudo, 1999; Phongphaibun, 
1990; Ruangnarong, 1990; Sonpradit, 1999) ดัังนั้้�น 
หนัังสืือบุุดจึึงเป็็นเอกสารโบราณของภาคใต้้ที่่�มีีความสำคััญ 
อันัเป็น็หลัักฐานทางประวััติศิาสตร์ที่่�บันัทึกเรื่่�องราวองค์์ความรู้้�
ของคนในท้้องถิ่่�นรุ่่�นก่่อนถ่่ายทอดสู่่�คนในรุ่่�นปััจจุุบััน

	 ความสำำ�คัญัของหนังัสือืบุุด (Significance of Bud 
Books)
	 หนัังสืือบุุดเป็็นเอกสารโบราณที่่�บัันทึึกองค์์ความรู้้�ทาง
ประวััติศิาสตร์ต์ั้้�งแต่่อดีีตถึงปัจัจุบุันั ถือืเป็น็มรดกทางวัฒันธรรม
ของชาติิที่่�มีีความสำคััญ เนื่่�องจากเป็็นสารสนเทศปฐมภููู�มิิที่่�
บัันทึึกองค์์ความรู้้�ไว้้หลากหลายศาสตร์ที่่�เป็็นประโยชน์์และมีี
ความสำคัญัต่่อการศึกึษาค้้นคว้้าในด้านต่างๆ อาทิิ ด้้านการศึกึษา 
หนัังสืือบุุดเป็็นเครื่่�องมืือถ่่ายทอดวิิถีีชีีวิิตความเป็็นอยู่่�ของ 
คนไทยภาคใต้ใ้นท้องถิ่่�นนั้้�นๆ ผ่่านการบัันทึกึความรู้้�จากทางโลก
และทางธรรม และเผยแพร่่ออกมาในรูปูแบบหนัังสือืบุดุประเภท
ต่า่งๆ ได้้แก่่ ตำรายา จิติรกรรม โหราศาสตร์ กฎหมาย พิธิีกีรรม 
ประวััติศิาสตร์ วรรณกรรมเกี่่�ยวกัับเรื่่�องราวทางโลก และบัันทึกึ
เรื่่�องราวทางพระพุุทธศาสนา เช่่น เรื่่�องราวชาดก พระอภิิธรรม 
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7 คััมภีีร์์ เป็็นต้้น (Local Southern Information, 2012; 
Siworapojana & Saengthap, 1999; Somboonanake, 1997) 
ด้้านภาษา หนัังสืือบุุดเป็็นเอกสารเพื่่�อใช้้ศึึกษาเปรีียบเทีียบ
ทางด้้านภาษาและตััวอัักษรจากอดีีตจนถึึงปััจจุุบััน ในแง่่ของ
คุณุลักัษณะ การเปลี่่�ยนแปลง ตลอดจนเป็น็ตำราไวยากรณ์ศ์ัพัท์์
ภาษาศาสตร์อั์ันเป็น็ประโยชน์ต์่อ่การศึกึษาค้น้คว้า้ในเชิงิอักัษร
ศาสตร์และภาษาศาสตร์ (National Library of Thailand, 
2009; Siworapojana & Saengthap, 1999) ด้้านศิิลปกรรม 
หนัังสืือบุุดแสดงให้้เห็็นผลงานด้้านศิิลปะที่่�ทรงคุุณค่่า เช่่น 
ภาพที่่�บอกเล่่าเรื่่�องราวทางพระพุุทธศาสนา ได้้แก่่ ภาพชาดก 
ภาพไตรภููมิิ ภาพพุุทธประวััติิ (Somboonanake, 1997) 
และที่่�รู้้�จัักกัันดีี คืือ สมุุดภาพไตรภููมิิพระร่่วง ซึ่่�งสัันนิิษฐานว่่า 
เขีียนขึ้้�นราวพุทุธศตวรรษที่่� 22-23 เป็น็เรื่่�องไตรภูมูิแิละทศชาติิ 
ระบายด้้วยสีีหลากสีีและเกี่่�ยวข้้องกัับธรรมชาติิ ซ่ึ่�งแสดง 
ให้้เห็็นถึึงอิิทธิิพลของศิิลปะจีีน เช่่น แม่่น้้ำ โขดหิิน ต้้นไม้้ 
เป็็นต้้น อัันเป็็นหลัักฐานสำคััญทางประวััติิศาสตร์์ที่่�ชี้้�ให้้เห็็นว่่า 
งานจิตกรรมฝาผนังวััดฝาผนังโบสถ์์ได้้แบบอย่่างมาจากสมุุดไทย 
ในสมัยัเดีียวกันั และสะท้อ้นความเชื่่�อของคนไทยเกี่่�ยวกับัไตรภูมูิิ
พระร่่วงตั้้�งแต่่สมััยสุุโขทััยสืืบต่่อมาจนปัจจุุบััน (Nokyung, 
1987) ด้้านการบริิหารราชการแผ่่นดิิน หนัังสืือบุุดใช้้เพื่่�อสั่่�ง

ความข้้อราชการบ้้านเมืืองจากส่่วนกลางไปยัังหััวเมืืองต่่างๆ 
ในลักษณะของใบแจ้้งความ ท้้องตรา และใบประกาศ (Som-
boonanake, 1997) และ ด้้านความเชื่่�อ หนัังสืือบุุดแสดงให้้
เห็น็การนัับถือืศาสนาของกลุ่่�มคนในอดีีต เช่น่ ในบันทึกึเรื่่�องพระ
มาลัยัสำหรับัสวด แสดงถึงึความเชื่่�อของมนุษุย์กั์ับสิ่่�งที่่�อยู่่�เหนือื
ธรรมชาติิ เช่่น คาถาป้้องกัันคุุณไสย คาถาป้้องกัันแมลงมากััด
กิินข้้าวในนา เป็็นต้้น (National Library of Thailand, 2009) 
	 จากความสำคััญข้้างต้้นกล่่าวได้้ว่่า หนัังสืือบุุดเป็็นมรดก
ทางวัฒันธรรมของชาติทิี่่�มีีความสำคัญัควรค่า่แก่ก่ารอนุรุักัษ์ใ์ห้้
คนรุ่่�นหลัังได้้ใช้เ้ป็น็แหล่่งข้อ้มูลูหรืือหลัักฐานสำคััญในการศึกึษา
ค้้นคว้้าเรื่่�องราวในอดีีตได้้อย่่างถููกต้้อง

	 ลัักษณะของหนัังสืือบุุด (Characteristics of Bud 
Books)
	 จากการศึกึษาของนักัวิิชาการและผู้้�รู้้�เกี่่�ยวกับัลัักษณะและ
ประเภทของหนัังสืือบุุดสามารถสรุุปเป็็นประเด็็นสำคััญได้้ดัังนี้้�
	 1.	รููปเล่่ม
		  หนัังสืือบุุดมีีขนาดของรููปเล่่มที่่�แตกต่่างกัันโดยแบ่่ง
ตามการบัันทึึกข้้อมููลได้้ 3 ขนาด คืือ ขนาดใหญ่่ ขนาดกลาง 
และขนาดเล็็ก ดัังรายละเอีียดใน Table1

Table 1 Characteristics of the Bud Book by Type of Books.

ลักษณะที่แตกต่างกัน ขนาดใหญ่่ ขนาดกลาง ขนาดเล็ก

ความกว้้าง 12-14 ซ.ม. 11-20 ซ.ม. 12 ซ.ม.

ความยาวโดยเฉลี่่�ย 62-67 ซ.ม. 36-38 ซ.ม. 18 ซ.ม.

เนื้้�อหา วรรณกรรมประเภทศาสนา
โดยเฉพาะเรื่่�องพระมาลััย

นิิทานชาดก
นิิทานประโลมโลก

ตำนานหรืือพงศาวดาร

ตำรายาสมุุนไพร
คาถาอาคม

ตำราโหราศาสตร์์
ตำราไสยศาสตร์์

	 จาก Table1 หนัังสืือบุุดขนาดใหญ่่ ส่่วนมากจะใช้้บัันทึึก
วรรณกรรมประเภทศาสนา โดยเฉพาะเรื่่�องพระมาลััยเป็็นหลััก 
จึึงนิิยมเรีียกอีีกชื่่�อว่่า “หนัังสืือพระมาลััย” ส่่วนใหญ่่เกี่่�ยวกัับ
นรก สวรรค์์ และเป็็นหนัังสืือบุุดขาวทั้้�งสิ้้�น ส่่วนหนัังสืือบุุด 
ขนาดกลางเป็น็ขนาดมาตรฐานที่่�แพร่ห่ลายทั่่�วไปทั้้�งหนังัสืือบุดุ
ดำและบุุดขาว นิิยมใช้้จดบัันทึกวรรณกรรมที่่�เป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรของภาคใต้ ้เกี่่�ยวกับั นิทิานชาดก นิทิานประโลมโลก ตำนาน 
หรืือพงศาวดาร และหนัังสืือบุุดขนาดเล็็กหรืือขนาดสมุุดพก 
ส่่วนมากจะเป็็นบุุดขาว สัันนิิษฐานว่่า เดิิมใช้้เฉพาะแพทย์์หรืือ
หมอพื้้�นบ้้านเท่่านั้้�น เพราะมีีขนาดเล็็กพกพาสะดวก นิิยมใช้ ้
จดบัันทึึกวรรณกรรมเกี่่�ยวกัับตำรายาสมุุนไพร คาถาอาคม 
ตำราโหราศาสตร์์ ตำราไสยศาสตร์์ (Thongvilai, 2019)

	 2.	ตััวอัักษรที่่�ใช้้ในการบัันทึึก
		ตั  วัอักัษรที่่�ใช้ใ้นการบันัทึกึในหนังัสือืบุดุแบ่ง่ออกได้เ้ป็น็ 
3 แบบ คืือ
	 	 2.1	 อัักษรไทยล้้วน มัักใช้้บัันทึึกวรรณกรรมทั่่�วๆ ไป 
มีีเนื้้�อหาหลากหลาย ส่ว่นใหญ่่เป็น็นิทิานประโลมโลกเช่น่ นิยิาย 
ตำนาน สุภุาษิติ วรรณกรรมคำสอน อักัษรไทยที่่�บันัทึกส่ว่นใหญ่่ 
จะเป็น็อักษรไทยสมััยรัตันโกสิินทร์ต์อนต้น้ ซ่ึ่�งชาวบ้้านจะเรีียกว่า่ 
“ตัวัผด” คล้้ายกัับอักัษรไทยย่่อ ซึ่่�งใช้เ้ขีียนในสมััยพระเจ้า้อยู่่�หัว
ท้้ายสระถึึงสมััยพระเจ้้าอยู่่�หััวบรมโกศ (Ruangnarong, 1980)
		  2.2	อัักษรขอมล้้วน ถ้้าบัันทึึกด้้วยถ้้อยคำภาษาบาลีี 
จะเรีียกว่า่ “ขอมบาลีี” ถ้า้ใช้บ้ันัทึกึด้ว้ยถ้อ้ยคำภาษาไทย เรีียกว่่า 
“ขอมไทย” เรื่่�องที่่�เขีียนด้วยอัักษรขอมจะเป็็นเรื่่�องขลัังหรืือ
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มีีความศัักดิ์์�สิิทธิ์์� เช่่น เรื่่�อง พระอภิิธรรมในพระพุุทธศาสนา 
ศาสตราคม และเวทมนตร์์คาถา
		  2.3	อัักษรไทยปนอัักษรขอม ใช้้บัันทึึกวรรณกรรมที่่�มีี
เนื้้�อหาเกี่่�ยวกัับแบบเรีียนด้านการอัักษรศาสตร์และการประพัันธ์
ชนิิดต่่างๆ เช่่น ตำราพื้้�นบ้้าน นิิทาน วรรณกรรมที่่�บัันทึึกด้้วย
อัักษรชนิิดนี้้�มีีทั้้�งบุุดดำและบุุดขาว ในบางเล่่มแบ่่งเป็็น 2 ส่่วน 
คืือ ส่่วนซ้ายมืือเป็็นอักษรขอม ขวามืือเป็็นอักษรไทย โดยมีี
เนื้้�อหาเดีียวกัันเรื่่�องที่่�เขีียนมีีความศัักดิ์์�สิิทธิ์์� เช่่น คาถาจะใช้้
อัักษรขอมบัันทึึก ส่่วนตำรายาก็็ใช้้อัักษรขอมแทรกเป็็นตอนๆ 
ในกรณีีที่่�เป็็นกรรมวิิธีีการปรุงยา หรืือตััวยาจะใช้้อัักษรไทย 
(The Institute for Southern Thai Studies, 1986; Thai 
Cultural Encyclopedia FoundationSiam Commercial 
Bank, 1999)
		  หนัังสืือบุุดที่่�เขีียนขึ้้�นมาไม่่ว่่าจะอยู่่�ในรููปเล่่มแบบใด 
ต้้องอาศััยตััวอัักษรในการบัันทึึกเรื่่�องราวแทบทั้้�งสิ้้�น ตััวอัักษร
ที่่�ใช้้ในการบัันทึึกเรื่่�องราวในหนัังสืือบุุดจะใช้้แตกต่่างกัันไปใน
วรรณกรรมประเภทต่่างๆ อาทิิ วรรณกรรมทั่่�วๆ ไปมีีเนื้้�อหา
หลากหลายประเภท เช่น่ นิยิาย ตำนาน มักัใช้ต้ัวัอักัษรไทยล้ว้น 
ในขณะที่่�วรรณกรรมที่่�เป็็นเรื่่�องราวสิ่่�งศัักดิ์์�ของขลััง เรื่่�องราว

ทางพระพุุทธศาสนาจะใช้้ตััวอัักษรขอมล้้วน และวรรณกรรม
ที่่�เป็็นแบบเรีียน ตำราพื้้�นบ้้าน นิิทาน ตำรายา จะบัันทึึกด้้วย 
ตัวัอัักษรไทยปนขอมร่่วมด้้วย ทั้้�งนี้้�การบัันทึกด้้วยตััวอัักษรแต่่ละ
ประเภทยัังเป็็นวิิธีีการแบ่่งประเภทหนัังสืือบุุดซึ่่�งเป็็นประโยชน์์
ต่่อผู้้�ศึึกษาค้้นคว้้าต่่อไป

	 ประเภทของหนัังสืือบุุด (Types of Books)
	 หนัังสืือบุุดแบ่่งออกได้้เป็็น 2 ประเภทตามสีีของเนื้้�อ
กระดาษ คือื บุดุดำ และบุดุขาว (Thai Cultural Encyclopedia 
Foundation Siam Commercial Bank, 1999)
	 1.	บุดุดำ เป็น็หนังัสือืที่่�มีีเนื้้�อกระดาษเป็น็สีีดำโดยการนำ
เปลือกข่่อย หรืือเถากฤษณามาตำให้้ละเอีียดละลายน้้ำและ
ละเลงลงบนแผ่น่ผ้า ส่ว่นที่่�เป็็นกากก็จ็ะติดิอยู่่�บนแผ่น่ผ้า ผึ่่�งแดด
ไว้จ้นแห้ง้สนิทินำมาลอกออกเป็น็แผ่น่สีีขาว เอาเขม่า่ทาแล้ว้เอา
ลูกูสะบ้า้ขัดัให้้เนื้้�อกระดาษเรีียบและแน่น่หลัังจากนั้้�นก็นำมาพัับ
ตามที่่�ต้้องการ (khwankaeo, 1986) สีีที่่�ใช้้เขีียนจะเขีียนด้้วย 
สีีขาว สำหรับัสีีขาวนั้้�นได้ม้าจากดินิสอขาว หรือืสีีขาวจากเปลือก
หอยมุุก สีีเหลืืองใช้้รง หรืือหรดาล ส่่วนสีีแดงได้้จากชาดและ 
สีีทองก็็ได้้จากทองคำเปลว (Ruangnarong, 1980) 

Figure 1 Nangsu Bud Dam (The Office of Documentation and Information 
Sukhothai Thammathirat Open University, 2006).

	 2.	บุุดขาว เป็็นหนัังสืือที่่�มีีเนื้้�อกระดาษสีีขาว การทำ 
บุุดขาวนั้้�นเหมืือนกัับการทำบุุดดำแต่่ไม่่ต้้องเอาเขม่่ามาทา 
เพื่่�อให้้เกิิดเป็็นสีีดำ การเขีียนจะเขีียนด้้วยหมึึกดำ บุุดขาวจะใช้้

เขีียนเรื่่�องราวทั่่�วๆ ไป หรือืเขีียนหนังัสือืประเภทใช้ส้วดหรืืออ่า่น
เพื่่�อความบัันเทิิงที่่�เรีียกว่่า เรื่่�องประโลมโลก
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Figure 2 Nangsu Bud Khao.

Figure 3 Nangsu Bud.

		ทั้้  �งนี้้�หนังัสือืบุดุทั้้�ง 2 ประเภท คือื “บุดุดำ” จะใช้เ้ขีียน
เรื่่�องสำคััญๆ เช่่น ตำนาน แบบเรีียน วรรณกรรมศาสนาหรืือ 
เวทมนต์์คาถาเป็็นหลััก ในขณะที่่� “บุุดขาว” จะใช้้เขีียนเรื่่�อง
ทั่่�วๆ ไป หรืือใช้เ้ขีียนหนังัสือืประเภทที่่�ใช้ส้วดหรืืออ่า่นเพื่่�อความ
บันัเทิงิ เช่น่ “เรื่่�องประโลมโลก” ( Thongchuai, 1993) ตลอดจน 
ตััวอัักษรที่่�ใช้้ในการบัันทึึกเรื่่�องราวก็็มีีความแตกต่่างกััน ดัังนั้้�น
การศึึกษาเพื่่�อให้้เข้้าใจเกี่่�ยวกัับหนัังสืือบุุดจึึงต้้องศึึกษาในส่วน
ของกรรมวิิธีีการทำและการบัันทึึกเนื้้�อหาอัันเป็็นกระบวนการ
สำคััญที่่�จะทำให้้ผู้้�ศึึกษาเข้้าใจเกี่่�ยวกัับหนัังสืือบุุดมากยิ่่�งขึ้้�น

	 กรรมวิธิีใีนการทำำ�และบัันทึกึเนื้้�อหาลงในหนังัสือืบุดุ 
(The process of make and literature records into 
Bud Books)
	 หนัังสืือบุุดเป็็นงานหััตถกรรมของคนไทยที่่�สร้้างสรรค์์
ด้้วยภููมิิปััญญา เป็็นงานที่่�ต้้องใช้้เวลาและประสบการณ์์ที่่�สั่่�งสม
มานาน เนื่่�องด้้วยหนัังสืือบุุดมีีลัักษณะพิิเศษเฉพาะตััว ไม่่เย็็บ
เป็็นเล่่มมีีสัันปกเหมืือนหนัังสืือทั่่�วไป แต่่เป็็นเล่่มสมุุดประกอบ
ด้้วยรููปทรงเป็็นปึกหนา ด้้านกว้้างและยาวเป็็นสี่่�เหลี่่�ยมผืืนผ้า 
ดัังนั้้�น การทำหนัังสืือบุุดจึึงเป็็นงานที่่�อาศััยความประณีีต
และความพิิถีีพิิถัันเพื่่�อให้้ได้้หนัังสืือบุุดที่่�มีีคุุณภาพและใช้้งาน
ได้้ยาวนาน ทั้้�งนี้้�การทำหนัังสืือบุุดมีีอยู่่�ด้้วยกััน 2 วิิธีี ในที่่�นี้้� 
จึึงขอกล่่าวถึึงกรรมวิิธีีในการทำหนัังสืือบุุดเพีียงสัังเขป 
(Siworapojana & Saengthap, 1999) ดัังนี้้�
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	วิ ิธีีที่่� 1 1) นำย่่านกฤษณาหรืือเปลืือกข่่อยมาแช่่น้้ำให้้พอ
เปลือืกเป่ื่�อย 2) นำไปแช่น่้้ำด่า่งซึ่่�งทำจากปููนขาว ประมาณ 1 วันั 
3) ล้า้งจนกว่า่ย่า่นกฤษณาหรือืเปลือืกข่อ่ยหมดด่า่ง 4) นำไปทุบุ 
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ลงบนผ้าซ่ึ่�งขึึงตึึงเรี่่�ยๆ ผิิวน้้ำ 6) เกลี่่�ยให้้หน้้าเรีียบเสมอกััน 
7) ยกจากน้้ำขึ้้�นผึ่่�งแดดจนแห้้งสนิิท 8) ลอกออกจากเบ้้าพิิมพ์์
หรืือผ้้า 9) ขััดหน้้ากระดาษด้้วยลููกสะบ้้าให้้เรีียบเสมอกััน และ
ถ้า้ต้้องการให้เ้ป็น็บุดุสีีดำก็ใ็ช้ก้าบมะพร้า้วหรือืกาบหมากเผาไฟ 
ให้้เกิิดเป็็นถ่าน แล้้วใช้้ถ่่านหรืือเขม่่าไฟผสมกัับน้้ำข้้าวทาหน้้า
กระดาษ 10) นำกระดาษมาต่่อด้้วยยางไม้้ให้้มีีความยาวตาม
ต้้องการ 11) นำมาพัับเป็็นรูปเล่่ม 12) ทำปกด้้วยการใช้้บุุด 
เสริิมทัับซ้้อนกัันหลายแผ่่นทั้้�งสองด้้าน 13) ตััดบุุดมาติิดคิ้้�วบน 
ปกหน้้าทั้้�งสองให้้ได้้ระดัับลดหลั่่�น จากกว้้างไปหาแคบ โดยติิด
ขอบหน้้าปกทั้้�ง 4 ริิม (Ruangnarong, 1999)
	วิ ิธีีที่่� 2 ในกรณีีที่่�ทำด้้วยเปลืือกข่่อย 1) จะต้้องเอาผิิว 
ส่่วนนอกสีีเขีียวออก ส่่วนด้้านในที่่�เป็็นกระพี้้�เนื้้�อไม้้ไม่่ต้้องเอา
ออก หากทำด้้วยย่่านกฤษณาก็็นำมาตััดเป็็นท่่อนๆ 2) บดหรืือ
ตำเปลืือกข่่อย หรืือย่่านกฤษณาให้้ละเอีียดแต่่ไม่่ถึึงกัับเป็็นผง 
3) นำส่่วนที่่�บดหรืือตำแล้้วมาผสมกัับยางไม้้ที่่�มีีเมืือกเหนีียว 
คลุกุเคล้า้ให้เ้ข้า้กันั 4) นำมาเทลงในแม่พ่ิมิพ์ไ์ม้ท้ี่่�ขุดุไว้ต้ามขนาด
ของรููปเล่่มที่่�ต้้องการ ความหนาขึ้้�นอยู่่�กัับเปลืือกข่่อยหรืือย่่าน
กฤษณาที่่�เทลงไป 5) ใช้้ลููกกลิ้้�งบดรีีดให้้แน่่นสนิิท ทิ้้�งไว้้จนแห้้ง 
6) นำออกจากเบ้้าพิิมพ์์ไปผึ่่�งแดดให้้แห้้งสนิิท 7) ใช้้ลููกสะบ้้า
ขััดผิิวหน้้าทั้้�งสองด้้านให้้เรีียบเสมอกััน ถ้้าต้้องการบุุดสีีดำก็็ใช้้
กาบมะพร้้าวหรืือกาบหมากเผาไฟให้้เกิิดเป็็นถ่าน แล้้วใช้้ถ่่าน
หรืือเขม่่าไฟผสมกัับน้้ำข้้าวทาหน้้ากระดาษ 8) ใช้้ลููกสะบ้้าขััด
อีีกครั้้�งให้้เรีียบเสมอกััน 9) ตกแต่่งขอบกระดาษให้้เสมอกััน 
โดยตลอด 10) พัับกลัับไปกลัับมา และทำปกโดยใช้้กระดาษ
หนังัสือืบุดุติดิเป็น็ริ้้�วประทับัลงบนปกจนมีีความหนากว่า่หน้า้ที่่�
ใช้้เขีียนด้้านใน (Ruangnarong, 1999)
	 ในส่่วนการบัันทึึกเนื้้�อหาลงในหนัังสืือบุุด ประกอบด้้วย
อุปุกรณ์์ที่่�ใช้บ้ันัทึกึ ได้แ้ก่่  ปากกา ปากไก่ ่ขนนก ดินิสอและน้้ำหมึึก 
(Siworapojana & Saengthap, 1999) ลัักษณะการบัันทึก 
ตััวอัักษรลงในหนัังสืือบุุดจะเขีียนใต้้บรรทััดเสมอ เพื่่�อเป็็นการ
แสดงความเคารพต่่อครููอาจารย์์ โดยถืือว่่าบรรทััด คืือ ครูู และ
ผู้้�เขีียนมีีความประณีีตในการเขีียนเพื่่�อไม่่ให้้ผิิดพลาด ถ้้าจะ 
วาดภาพต้อ้งมีีสมาธิแิละความชำนาญ หากผิดิพลาดห้า้มขีีดฆ่า่
ขูดูลบโดยเด็ด็ขาด ต้อ้งทำวงกลมรอบคำที่่�เขีียนผิดิไว้ ้จุดุที่่�ผิดินี้้�
เรีียกว่่า “พระธรรมผิิด” ถ้้าอ่่านเจอควรสัักการะบููชา เรีียกว่่า 
“พลีี” ส่ว่นที่่�ผิดินี้้�ขอมาทำเป็น็เครื่่�องรางของขลังัได้ ้(หนัังสือืบุดุ
บางเล่่มขาดเป็็นรูู) สาเหตุุนี้้�จึึงทำให้้ชาวบ้้านเชื่่�อว่่าหนัังสืือบุุด
เป็น็ของขลัังและมีีความศักัดิ์์�สิิทธิ์์� (Pathnarawangdan, 1986)
	 การทำหนัังสืือบุุดมีีกรรมวิิธีีการทำที่่�แตกต่่างกัันไปตาม
ความเหมาะสมเพื่่�อให้ห้นังัสือืบุดุสามารถใช้เ้ป็น็เครื่่�องมือืบันัทึกึ

เรื่่�องราว เหตุุการณ์์ คติิความเชื่่�อตลอดจนวััฒนธรรมประเพณีี
ของคนในอดีีต โดยอาศััยการบัันทึึกเรื่่�องราวที่่�สำคััญและเป็็น 
ประโยชน์์ลงไปในหนัังสือืบุดุเพื่่�อส่่งต่่อคนรุ่่�นหลัังได้้รัับรู้้�รับทราบ 
ความเป็็นไปของคนรุ่่�นก่่อนอย่่างถููกต้้องชััดเจน

	 สภาพปััจจุุบัันเกี่่�ยวกัับหนัังสืือบุุด (The current 
state of Bud Books)
	 หนัังสืือบุุดหรืือสมุุดไทยเป็็นมรดกทางวััฒนธรรมที่่�เป็็น
ลายลัักษณ์์อัักษรที่่�คนรุ่่�นก่่อนได้้สร้้างสรรค์์ขึ้้�น เป็็นเอกสาร
โบราณที่่�มีีความเก่่าแก่่และมีีคุณค่่าต่่อคนในยุคปััจจุุบััน มีี
บทบาทสำคััญช่่วยให้้ผู้้�ศึึกษาค้้นคว้้าเห็็นพััฒนาการความเชื่่�อ
ต่่อวิิถีีชีีวิต และตััวตนของคนภาคใต้้ในแง่่ของโครงสร้้างทาง
สังัคม การเมือืง และวัฒันธรรม (Uttayawalee, 2006) เขีียนขึ้้�น 
จากนัักปราชญ์์ในท้องถิ่่�นหรืือเขีียนต่อๆ กัันมาซ่ึ่�งจะเป็็นเรื่่�อง
เกี่่�ยวกัับนิิทาน ตำนาน ประวััติิศาสตร์ ตำราต่่างๆ แบบเรีียน 
โหราศาสตร์ เป็น็ต้น้ อันัมีีความสััมพันัธ์เ์กี่่�ยวเนื่่�องกับัวิถิีีชีีวิติของ
คนในท้อ้งถิ่่�นนั้้�นๆ ทั้้�งนี้้�หากพิจิารณาในเชิงิวิชิาการจดหมายเหตุุ 
หนังัสือืบุดุเป็น็เอกสารจดหมายเหตุ ุหรือืเอกสารประวัตัิศิาสตร์
รููปแบบหนึ่่�ง เนื่่�องด้้วยเป็็นเอกสารที่่�คนรุ่่�นก่่อนทำขึ้้�นเพื่่�อใช้้
ประโยชน์์ในด้านการดำเนิินชีีวิต เช่น่ ด้า้นพิธีกีรรมต่่างๆ หรืือใช้้
เป็น็แหล่่งอ้้างอิิง ตลอดจนเป็น็คติิชีีวิตและความจรรโลงใจ และ
เวลาเปลี่่�ยนไปก็ม็ีีประโยชน์ใ์นฐานะที่่�เป็น็มรดกทางวัฒันธรรมที่่�
ควรค่า่แก่่การเก็็บรัักษาและส่่งต่อ่คนรุ่่�นหลัังเช่น่เดีียวกัับเอกสาร
จดหมายเหตุ ุ(Dearstyne, 2000) หรืือในแง่ข่องการบันัทึกึเรื่่�อง
ราวจะจำแนกลัักษณะการใช้ป้ระโยชน์์เป็น็ 2 กลุ่่�ม คือื ฉบัับหลวง 
และฉบัับราษฎร์์หรืือฉบัับเชลยศัักดิ์์� กลุ่่�มของฉบัับหลวงเป็็น
หนังัสืือที่่�พระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หัวทรงพระกรุุณาโปรดเกล้้าฯ 
ให้้เจ้้าหน้้าที่่�กรมอาลัักษณ์์ราชบััณฑิิตชุบเส้้นอัักษรและตรวจ
ทานจนถูกต้้องดีีแล้้ว โดยให้้รายละเอีียดเกี่่�ยวกัับประวััติิและ
ข้้อมููลที่่�เกี่่�ยวกัับหนัังสืือเล่่มนั้้�นๆ ในเรื่่�องใดเรื่่�องหนึ่่�งเพีียงเรื่่�อง
เดีียว บางเล่่มอาจมีีการประทัับตราสำคััญไว้้เป็็นหลัักฐานเพื่่�อ
ยืนืยันัว่า่เป็น็ฉบัับหลวง เช่น่ กฎหมายตราสามดวงที่่�มีีตราคชสีีห์ 
ราชสีีห์ และบััวแก้้วประทัับไว้้ในเล่่ม ในขณะที่่�ฉบัับราษฎร์์ 
เป็็นหนัังสืือที่่�เป็็นสมบััติิของราษฎรหรืือข้้าราชการใช้้จดบัันทึก 
เรื่่�องราวต่่างๆ ในชีีวิตประจำวัันเนื้้�อหาสาระส่่วนใหญ่่เป็น็วิชาที่่�
ใช้้ในครอบครััว เช่่น ตำรายา ไสยศาสตร์์ โหราศาสตร์์ ตลอดจน 
เหตุุการณ์์ที่่�สำคััญๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นไว้้เป็็นหลัักฐาน เช่่น เหตุุการณ์์
ทางธรรมชาติ ิหรือืใช้ส้ำหรับับันัทึกึเรื่่�องที่่�เป็น็ความชอบส่ว่นตัวั 
ก็ไ็ด้้ (Paiboonwangcharoen, 2016) เช่น่เดีียวกัับ Tong-aram, 
Tao-prasert, Tao-prasert, and kammanee (2010) ที่่�ได้ ้
ศึึกษาเกี่่�ยวกัับองค์์ความรู้้�ที่่�ถููกบัันทึึกในหนัังสืือบุุดด้้าน
ภููมิิปััญญาการดููแลรัักษาสุุขภาพของชาวปััตตานีีโบราณ 
ด้้านคติิความเชื่่�อการกำเนิิดโลก การกำเนิิดมนุุษย์์ แนวคิิดเรื่่�อง
สุุขภาพ สาเหตุุการเกิิดโรค ความเชื่่�อการนัับถืือภููตผีี ความเชื่่�อ
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จากการเผยแพร่่ศาสนา กระทั่่�งกลายเป็็นความเชื่่�อของคนใน 
ยุุคนั้้�นและก่่อเกิิดเป็็นแนวคิิดใหม่่ ทั้้�งนี้้�หากเราประยุุกต์์เอา
แนวคิิดของคนรุ่่�นก่่อนมาเป็็นแนวทางในการแก้้ปััญหาสุุขภาพ
ของคนใต้้ในปััจจุุบััน ก็็จำเป็็นต้้องพิิจารณาความเชื่่�อของคนใน
ท้้องถิ่่�นร่่วมด้้วยเพื่่�อทำให้้เข้้าใจวิิธีีคิิด สามารถปรัับวิิธีีการดููแล
รัักษาสุุขภาพของคนในท้องถิ่่�นได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น  หรืือประโยชน์์ใน
ด้้านการศึึกษาประวััติิศาสตร์์และวััฒนธรรมท้้องถิ่่�น สอดคล้้อง
กัับ Uttayawalee (2006) ที่่�ได้้อธิิบายเกี่่�ยวกัับสมุุดไทย 
ในแง่่องค์์ความรู้้�ทางประวััติิศาสตร์และวััฒนธรรม ความเชื่่�อ 
ความเป็็นอยู่่� การศึึกษาซึ่่�งเป็็นแบบแผนในด้้านการดำเนิินชีีวิิต
ให้้กัับคนในท้้องถิ่่�นในปััจจุุบััน 
	 อย่่างไรก็็ตาม เนื่่�องจากหนัังสืือบุุดเป็็นเอกสารที่่�มีี
คุณุลักัษณะพิเิศษที่่�แตกต่า่งจากเอกสารจดหมายเหตุใุนรูปูแบบ
ปััจจุุบัันที่่�เป็็นเอกสารขององค์์การหรืือหน่่วยงาน ดัังนั้้�น การ
จัดัการจึึงมีีรายละเอีียดที่่�แตกต่่างกััน Poonsong, Chaichuay, 
and Changthong (2016) ซึ่่�งในอดีีตหนัังสืือบุุดมัักพบอยู่่�ตาม
จัังหวััดต่่างๆ ของภาคใต้้ เช่่น ชุุมพร สุุราษฎร์์ธานีี สงขลา และ
นครศรีีธรรมราช (Sonpradit, 1999) โดยกระจััดกระจายอยู่่� 
ตามบ้้านเรืือน วััด และหน่่วยงานทางราชการ ส่่วนใหญ่่มีีสภาพ 
เสีียหายจากหลายสาเหตุุ คืือ การชำรุุดเสีียหายตามกาลเวลา 
แมลงกััดกิิน หรืือชำรุุดเนื่่�องจากการใช้้งานมาเป็็นระยะเวลา
ยาวนาน ส่่งผลให้้หนัังสืือบุุดมีีสภาพเป่ื่�อย ยุ่่�ย เนื้้�อกระดาษ 
บางส่ว่นหลุดุหรือืขาดหายไป บางส่ว่นแผ่น่กระดาษติดิกันัแน่น่
ไม่่สามารถคลี่่�ออกได้้ บางส่่วนมีีรอยมููลสััตว์์เกาะ และบางส่่วน
มีีรอยไฟไหม้้เสีียหาย (Rattanakate, 1997) เหล่่านี้้�เป็็นปััญหา
หลัักที่่�พบเจอ ในขณะเดีียวกัันปััญหาเกี่่�ยวกัับหนัังสืือบุุดใน
ด้้านอื่่�นๆ พบว่่ามีีหลายประการ ดัังที่่� Wiraprachak (2010) 
Uttayawalee (2009) Thongvilai (2019) Local Southern 
Information (2012) ได้้อธิิบายไว้้ดัังนี้้�
	 1.	หนังัสือืบุดุกระจััดกระจายอยู่่�ตามแหล่่งต่า่งๆ ในภาคใต้ ้
เช่น่ บ้า้นเรือืน วัดั สถาบัันการศึกึษา บางส่ว่นไม่ส่ามารถรวบรวม
เพื่่�อจัดัเก็บ็ต้น้ฉบัับได้ ้ส่ง่ผลให้้เนื้้�อหาบางส่่วนขาดหายไปไม่่ครบ
ถ้้วนและบางส่่วนไม่่ต่่อเนื่่�องกััน
	 2.	ระยะหลัังความนิิยมในการใช้้หนัังสืือบุุดหมดไปและ
ปััจจุุบัันไม่่มีีการสืืบทอดในการสร้้างและผลิิตขึ้้�นใหม่่ แม้้จะมีี
บุคุคลบางกลุ่่�มพยายามสืบืทอดในปัจัจุบุันัแต่ก่ารสืบืทอดทำได้้
เพีียงบางประการเท่า่นั้้�น ในขณะที่่�หนังัสือืบุดุที่่�อยู่่�ในความครอบ
ครองของวััดก็็ขาดการดููแล ปล่่อยให้้ชำรุุดเสีียหาย ส่่วนที่่�อยู่่� 
ตามบ้า้นเรือืนไม่ม่ีีการเก็บ็รักัษาเพราะไม่เ่ห็น็ถึงึประโยชน์เ์ก็บ็ไว้้
ในบ้้านก็็สกปรกรกรุุงรััง ทั้้�งยัังเป็็นที่่�อาศััยของแมลง ปลวก มด 
ซึ่่�งยากต่่อการดููแลรัักษา หนัังสืือบุุดบางส่่วนจึึงถููกนำไปเผาทิ้้�ง
หรืือนำไปถวายวััดในที่่�สุุด
	 3.	ขาดการตระหนัักและเห็็นถึึงคุุณค่่าความสำคััญของ
หนัังสืือบุุดจากคนในสัังคม เห็็นได้้จากการเผาทำลายเอกสาร

ที่่�ชำรุุด และค่่านิิยมที่่�ขาดการเห็็นคุุณค่่าเอกสาร นั่่�นคืือ 
การขายข้้อมููลแก่่ชาวต่่างชาติิ โดยชาวต่่างชาติิเข้้ามากว้้านซื้้�อ
ต้น้ฉบับัหนังัสือืบุดุที่่�เป็น็ตำรายาเพื่่�อไปศึกึษาค้น้คว้า้จำนวนมาก 
	 4.	คนไทยรุ่่�นหลัังถืือกัันว่าความรู้้�ที่่�อยู่่�ในหนัังสืือบุุดเป็็น
ของแท้้ของเก่่ามีีความศัักดิ์์�สิิทธิ์์� เพราะมีีความศรัทธาในคน
โบราณว่า่มีีความรู้้� สามารถเขีียนและอ่า่นภาษาโบราณได้ ้ความ
เชื่่�อดังักล่า่วทำให้ค้นบางส่ว่นแปรเจตนาผิดิไปด้ว้ยการนำไปเป็น็
ส่่วนประกอบของยาแผนโบราณ หรืือนำไปเป็็นส่่วนประกอบ
สำหรับัสร้า้งเครื่่�องรางของขลังั บางส่ว่นเผาเพื่่�อใช้ค้วันัรมรักัษา
โรค เช่่น โรคหููน้้ำหนวก
	 5.	เมื่่�อพัฒันาการการพิิมพ์์ขยายตััวจากส่่วนกลางลงมายังั
ภาคใต้้ประกอบกับัการศึกึษาตามแบบกรุุงเทพฯ ก็ไ็ด้ข้ยายตัวัลง
มาถึงึภาคใต้เ้ช่น่กันจึงมีีผู้้�รู้้�หนังัสืือมากขึ้้�น จึงึนำหนังัสืือบุดุที่่�เป็น็
ตัวัอักัษรขอมมาถอดความเป็น็ภาษาไทยและพิมิพ์จ์ำหน่า่ยอย่า่ง
แพร่่หลาย เห็็นได้้จากหนัังสืือของโรงพิิมพ์์วััดเกาะขายดีีที่่�สุุด 
และส่่งอิิทธิิพลต่่อการสวดหนัังสืือของชาวใต้้ด้้วยกล่่าวคืือ 
นัักสวดชาวใต้้นิิยมเอาหนัังสืือวััดเกาะมาใช้้เป็็นหนัังสืือสวด
แทนหนัังสืือบุุด
	 6.	ชุมุชุนุไม่ม่ีีการจัดัการเกี่่�ยวกับัการอนุรุักัษ์ ์เพราะคนใน
ชุมุชนไม่่มีีความรู้้�ความเข้า้ใจเกี่่�ยวกัับการดููแลอย่่างถููกต้อ้ง  ไม่่มีี
การจััดระบบข้้อมููลที่่�ดีี ในระยะยาวจึึงเกิิดการเสื่่�อมสลายของ
การจััดการองค์์ความรู้้�ในท้้องถิ่่�นของชุุมชนเอง
	 7.	หน่ว่ยงานที่่�เก็็บรวบรวมไม่ม่ีีบุคุลากรในการดูแูลรักัษา
หนัังสืือบุุดเพราะหนัังสืือบุุดเป็็นเอกสารโบราณที่่�ต้้องอาศััย
ความทุ่่�มเททั้้�งแรงกายแรงใจในการทำงานอย่่างหนััก ดัังนั้้�น 
คนที่่�จะเข้้ามาทำตรงนี้้�จึึงมีีน้้อยหรืือหาได้้ยาก
	 8.	คัมัภีีร์ห์รือืตำรับัตำราต่่างๆ มักัเขีียนด้ว้ยอักัษรโบราณ 
เช่น่ อักัษรฝักัขาม อักัษรขอม จึงึเป็น็เรื่่�องยากที่่�คนในยุคุปัจัจุบุันั
จะเข้้าใจ ส่่งผลให้้ความรู้้�ที่่�อยู่่�ภายในไม่่ถููกดึึงมาใช้้ประโยชน์์ 
เท่่าที่่�ควร
	 จากสภาพปััญหาข้้างต้้นกระบวนการอนุุรัักษ์์จึึงเป็็น
แนวทางที่่�จะทำให้้หนัังสืือบุุดไม่่สููญหายและคงอยู่่�ต่่อไป

	 การอนุุรัักษ์์หนัังสืือบุุด (Conservation of Bud 
Books)
	 การอนุุรัักษ์์มรดกทางวััฒนธรรมผ่่านการดำเนิินงาน
ขององค์์กรในท้องถิ่่�นซึ่่�งทำหน้้าที่่�ส่่งเสริิมกระบวนการอนุุรัักษ์์
หนัังสืือบุุดเพื่่�อเป็็นประโยชน์์ในการศึึกษาค้้นคว้้าข้้อมููลทาง
ประวััติิศาสตร์์ในท้้องถิ่่�น การอนุุรัักษ์์มรดกทางวััฒนธรรมใน
ปััจจุุบัันจะเน้้นไปที่่�หลัักการทางวิิทยาศาสตร์์ หมายถึึง การ
ชะลอการชำรุุดเสื่่�อมสภาพที่่�จะเกิิดขึ้้�นกัับวััตถุุที่่�มีีคุุณค่่าด้้วย
การคิิดค้้นประดิิษฐ์์เครื่่�องมืืออุุปกรณ์์ และใช้้กระบวนการทาง
วิิชาการ ประกอบด้้วยการจััดการสภาพแวดล้้อม การหยิิบจัับ
เคลื่่�อนย้้ายวััตถุุ การเก็็บรัักษา การจััดแสดง การบรรจุุหีีบห่่อ
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และการจััดการแมลง สััตว์กััดแทะรวมถึึงนก ตลอดจนมีีการ
ป้้องกัันอุุบััติิภััยต่่างๆ และการคััดลอกทำสำเนา เช่่น การทำ
สำเนาภาพถ่่าย การทำสำเนาเอกสารโบราณ เป็็นต้้น (Srisom-
boon, 2019) วััตถุุประสงค์์สำคััญการอนุุรัักษ์์หนัังสืือบุุดเพื่่�อ
การสืืบทอดความรู้้�และการเปลี่่�ยนแปลงที่่�เกิิดขึ้้�นในท้้องถิ่่�น
ภาคใต้้ ทั้้�งนี้้�หน่่วยงานที่่�ทำหน้้าที่่�อนุุรัักษ์์ข้้อมููลส่่วนใหญ่่จะอยู่่�
ภายใต้้สถาบัันการศึึกษาในท้้องถิ่่�นทั้้�งในระดัับศููนย์์วััฒนธรรม
ของโรงเรีียน สถาบัันราชภััฏ ตลอดจนมหาวิิทยาลััยในท้้องถิ่่�น 
ของภาคใต้้ (Uttayawalee, 2006) ซึ่่�งสอดคล้้องกัับการศึึกษา
ของ Nuthong, Petchkaeo, Damsi, Pinphutsin, Butrarat, and 
Atphan (1995) พบว่า่ สถาบันัที่่�จัดัเก็บ็หนังัสือืบุดุในภาคใต้น้ั้้�น 
มีีไม่่น้้อยกว่่า 5 แห่่ง ได้้แก่่ 1) สถาบัันทักษิิณคดีีศึึกษา 
มหาวิิทยาลััยทัักษิิณ 2) ศููนย์วััฒนธรรมภาคใต้้ มหาวิิทยาลััย
ราชภััฏนครศรีีธรรมราช 3) ศููนย์์ศิิลปวััฒนธรรม มหาวิิทยาลััย
ราชภััฏสุุราษฎร์์ธานีี 4) ศููนย์์วััฒนธรรมจัังหวััดภูู เก็็ต 
มหาวิทิยาลัยัราชภัฏัภูเูก็ต็ และ 5) ศูนูย์ว์ัฒันธรรมจังัหวัดัพััทลุุง 
โรงเรีียนสตรีีพัทลุงุ ณ ที่่�นี้้�ขอกล่่าวเฉพาะสถาบัันทักัษิณิคดีีศึกึษา 
จัังหวััดสงขลาเท่่านั้้�น
	 จากการสำรวจข้้อมููลในพื้้�นที่่�จัังหวััดสงขลา จากแหล่่ง
ข้้อมููลสถาบัันทักษิิณคดีีศึึกษาโดย Uttayawalee (2006) ใน
ด้า้นกระบวนการอนุรุักัษ์ข์้อ้มูลูหนังัสือืบุดุของแหล่ง่ข้อ้มูลู พบว่า่ 

การเก็บ็รวบรวมหนังัสือืบุดุ (สมุดุไทยภาคใต้)้ ของแหล่ง่ข้อ้มูลูเริ่่�ม
ประมาณปี ีพ.ศ. 2513 สืบืเนื่่�องจากการเรีียนการสอนคติชินวิทิยา
จึงึมีีการรวบรวมหนัังสืือบุดุจากชุุมชนต่างๆ เพื่่�อการอนุุรัักษ์์และ
ศึึกษา โดยอาศััยกระบวนการสำคััญในการดำเนิินงาน ดัังนี้้� 
การสำรวจรวบรวมหนัังสือืบุดุ การคััดแยกหมวดหมู่่� การลงทะเบีียน 
การเก็็บรัักษา และการเผยแพร่่ในลัักษณะการศึึกษาปริิวรรต
	 หนัังสืือบุุดที่่�เก็็บรวบรวมจะอยู่่�ในกลุ่่�มวรรณกรรมและ
การศึึกษาวิิจััยเกี่่�ยวกัับวรรณกรรมท้้องถิ่่�นใต้้ โดยใช้้วิิธีีการ
ขอรัับบริิจาคตลอดจนจัดซื้้�อเข้้ามาในลักษณะให้้ค่่าตอบแทน 
แก่่เจ้้าของที่่�มอบให้้ ในส่วนขั้้�นตอนการคััดแยกหมวดหมู่่� 
จะเริ่่�มต้้นด้้วยการทำความสะอาดตััวเล่่ม จากนั้้�นจะคััดชื่่�อ
เอกสารและจัดัทำเป็น็สำเนา ทำปกและลงทะเบีียน และจัดัแบ่ง่ 
เป็็นหมวดหมู่่�ตามเนื้้�อหา เช่่น โหราศาสตร์์ ภาษา กฎหมาย 
เป็็นต้้น และการลงเลขหมู่่�จะยึึดตามเวลาที่่�ได้้รัับเอกสารเป็็น
สำคัญัในการลงเลขหมู่่� โดยอาศััยระบบจัดัการฐานข้อ้มูลูในการ
ดำเนิินงานจััดหมวดหมู่่�ตลอดจนการให้้บริิการผู้้�ใช้้เพื่่�อเข้้าถึึง
ทรัพัยากรสารสนเทศผ่่านเครือืข่า่ยอินิเทอร์เ์น็ต็ได้อ้ย่า่งสะดวก
รวดเร็็ว ในด้านการเก็็บรัักษาเอกสารที่่�เป็็นต้้นฉบัับที่่�บัันทึก
รายการและจััดทำทะเบีียนรหััสแล้้วจะห่่อผ้า้โดยใส่่เม็ด็พริิกไทย
เพื่่�อป้อ้งกันัแมลงและเชื้้�อรา จากนั้้�นจะจัดัเก็บ็ใส่ก่ล่อ่งไว้ภ้ายใน
ห้้องเอกสารที่่�มีีตู้้�จััดแสดงแต่่ละหมวด

Figure 4 registration of Bud Book 
by Wat Mujalinthavapi Viharn.

Figure 5 Bud Book Classification by Wat Mujalinthavapi Viharn.
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Figure 6 Conservation of Bud Book by Wat Mujalinthavapi Viharn.

	 การเผยแพร่ใ่นลักัษณะการศึกึษา ปริวิรรต มีีขั้้�นตอนการ
ดำเนิินงาน คืือ สำรวจข้้อมููลคััดเลืือกเรื่่�องที่่�สำคััญและสมบููรณ์์
ทำการปริวรรตให้้เนื้้�อหาคงเดิิมมากที่่�สุดุ โดยเรื่่�องราวส่่วนใหญ่่

จะเป็็นเรื่่�องเกี่่�ยวกัับชาดก ประวััติิศาสตร์์ ตำราทั้้�งต้้นฉบัับและ
สำเนา ดััง Table 2 

Table 2 Example of checklist for Bud Books in The Institute for Southern Thai Studies.

ปีีงบประมาณ ชื่่�อเรื่่�อง สภาพ แหล่่งที่่�มา

2544 1. พระอภิิธรรม ต้้นฉบัับชำรุุด วััดโลการาม สงขลา

2. พระอภิิธรรม “-------------” “-------------”

3. ตำราไสยศาสตร์์ ทำสำเนา ชำรุุด นางกิ้้�มผ่่อง มณีีรััตน์์ สงขลา

2545 4. ตำรายาและไสยศาสตร์์ มอบต้้นฉบัับสมบููรณ์์ นายขวััญทอง จัันทร์์ประดิิษฐ์์ ปััตตานีี

2546 5. นิิทานท้้าวนริินทร์์ทุุม มอบต้้นฉบัับ นายจัันทร์์ สุุดเพชรโรจน์์ ปััตตานีี

	 จาก Table 2 ตััวอย่่างการตรวจสอบหนัังสืือบุุดที่่�เก็็บ
รวบรวมในสถาบัันทัักษิิณคดีีศึึกษาซ่ึ่�งได้้รัับเข้้ามาในช่วงปีี 
พ.ศ. 2544-2546 เป็น็เรื่่�องราวเกี่่�ยวกัับตำรายา ไสยศาสตร์ ศาสนา 
นิทิาน เป็น็ต้น้ ได้ร้ับับริจิาคมาจากวัดั บุคุคลทั่่�วไปในพื้้�นที่่�ภาคใต้้ 
การบริจิาคจะมีีทั้้�งการมอบต้น้ฉบับัและสำเนาที่่�มีีความสมบูรูณ์์
และมีีความชำรุุดเข้้ามาเพื่่�อเก็็บรวบรวมเป็็นระบบต่่อไป

	 สรุุป (Summary)
	 หนัังสืือบุุดเป็็นเอกสารโบราณที่่�เป็็นลายลัักษณ์์อัักษร 
ใช้้เพื่่�อบัันทึึกเรื่่�องราวความเป็็นมาทั้้�งทางโลกและทางธรรม 

ในด้้านของคุุณค่่าและประโยชน์์ของหนัังสืือบุุดนั้้�น ได้้แก่่ ด้้าน
การศึึกษา เป็็นเครื่่�องมืือในการถ่่ายทอดวิิถีีชีีวิตของคนไทยใน
อดีีตและเป็น็เครื่่�องมือืบันัทึกึสรรพวิทิยาการต่า่งๆ ให้ค้นรุ่่�นหลังั
ได้้เข้้าใจเรื่่�องราวที่่�ถููกต้้อง หรืือในด้้านของภาษาเป็็นประโยชน์์
ต่่อการค้้นคว้้าในเชิิงอัักษรศาสตร์์และภาษาศาสตร์์ ตลอดจน
ด้้านศิิลปกรรมที่่�แสดงให้้เห็็นถึึงผลงานศิิลปะที่่�ทรงคุุณค่่าที่่� 
บอกเล่า่เรื่่�องราวทางพระพุทุธศาสนาที่่�สำคัญั สะท้อ้นความเชื่่�อ 
ของคนไทยในอดีีต อย่่างไรก็็ตามเมื่่�อความเปลี่่�ยนแปลงที่่� 
ส่่งผลตอการเสื่่�อมสลายของหนัังสืือบุุด เชน การกััดกิินจาก
แมลง จากอััคคีีภััยเข้้ามา เป็็นต้้น ด้้วยเหตุุนี้้�การนำเทคโนโลยีี
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เข้้ามาจััดการจึึงเป็็นแนวทางที่่�นำมาใช้้ในการอนุุรัักษ์์เอกสาร
โบราณประเภทหนัังสืือบุุด เพื่่�อเก็็บรัักษาและการเข้้าถึึงข้้อมููล
ระยะยาวอนาคตต่่อไป
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